ZMLUVA O ZABEZPECENI UMELECKEHO VYSTUPENIA

uzavreta medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

NEPOSLUSNIK s.r.o.

Sidlo: Drieniova 19, 82103 Bratislava

Bankové spojenie: Tatra Banka a.s.

IBAN: SK95 1100 0000 0029 4414 2697

I1CO: 55 108 067

DIC: 2121901936

IC DPH: Nie sme platcom DPH

Konajuca prostrednictvom: Miroslav Jaros, konatel’

a

Objednavatel’: Dom kultiry

sidlo: Skolska 118/1, 92601

ICO: 31871798

DIC: 202 100 59 65

IC DPH:

Konajuci prostrednictvom: Mgr. Dana Krivosudska - riaditel’ka
Kontaktna osoba: Mgr. Dana Krivosudska, tel.kontakt : 0911 424 083
(d’alej len ,,objednavatel™)

1.

. Predmet zmluvy
Touto zmluvou sa agentlra zavizuje za odplatu zabezpecit’ pre objednavatela umelecké vystipenie
Mira Jaro$a (d’alej len ,,umelec*), ktorého sucastou st aj sprievodni hudobnici podla vyberu
agentlry alebo umelca (d’alej len ,,vystupenie®).
Vystupenie sa uskutoéni dna 9.4.2025 o 17.00 hod. v Seredi v rozsahu 55 minut, pricom svojim
obsahom bude urc¢ené pre detské publikum.
Vystipenie sa uskuto¢ni v sile s kapacitou 488 miest na sedenie , pricom jednu vstupenku na
vystapenie bude objednavatel’ predavat’ za cenu 17 €.
Objednavatel' sa zavizuje zabezpeCit riadnu propagiciu vystupenia na vSetkych dostupnych
portaloch a vylep plagatov s cielom predaja Co najvysSieho poctu vstupeniek (pri dodrzani
maximalnej kapacity saly, ktora nemoze byt’ prekrocenad).
Objednavatel’ je povinny najneskdr 24 hodin pred terminom vystipenia oznamit agenture pocet
vstupeniek na vystupenie, ktoré boli do tohto terminu predané. Ak by tento pocet bol nizsi ako 50
% kapacity saly, agentura bude opravnena od tejto zmluvy odstupit’.
Objednavatel’ je povinny zabezpecit', aby sa vystipenia mohli zi¢astnit’ iba osoby (bez ohl'adu na
vek) so zaktpenou vstupenkou. Pripadny volny vstup urcitych osoéb je mozny len so suhlasom
agentiry. V pripade porusenia tychto povinnosti je agentira opravnend rozhodnit' o tom, Ze
vystapenie sa neuskutocéni.
Objednavatel’ je povinny pred zacatim vystipenia pisomne poskytnut’ agentire pravdivy udaj o
pocte predanych vstupeniek na vystipenie a umoznit’ jej vhodnym spdsobom kontrolu spravnosti
poskytnutych udajov. Ak by z takejto kontroly alebo z vizualnej kontroly miesta vystipenia bolo
zrejmé, ze oznameny udaj o pocte predanych vstupeniek celkom zjavne nekoreSponduje s po¢tom
navstevnikov vystupenia a objednavatel’ bezodkladne po namietke agentury jej neposkytne spravny
udaj o pocte predanych vstupeniek alebo iné hodnoverné vysvetlenie evidentného rozdielu medzi
poc¢tom predanych vstupeniek a po¢tom navstevnikov v mieste vystupenia, ktoré bude pre agentiru
akceptovatel'né, je agentura opravnena rozhodnut o tom, Ze vystipenie sa neuskutocni.

I1. Odplata a platobné podmienky
Zakladom na urCenie vysky odplaty za zabezpecenie vystipenia je sulin poctu predanych
vstupeniek, ktory bude zisteny spdsobom podl'a ¢lanku I bod 7 tejto zmluvy a jednotkovej ceny
vstupenky uvedenej v ¢lanku I bod III tejto zmluvy bez dane z pridanej hodnoty a nakladov na
uhradu licenénych poplatkov Slovenskému ochrannému zvézu autorskému a nakladov spojenych
s online predajom vstupeniek. (dalej len ,,vypoétovy zaklad*).
Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit’ agentire odplatu za zabezpecenie vystipenia vo vyske 80 %
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z vypoctového zakladu. (dalej len ,,cena za vystupenie®).

Na zaplatenie ceny za vystupenie vystavi agentira objednéavatel'ovi faktiru s lehotou splatnosti

minimalne 5 dni.

Objednavatel’ je povinny zaplatit agentire cenu za vystipenie bezhotovostnym prevodom na

bankovy tcet agentiry uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

V pripade omeskania objednavatel'a so zaplatenim ceny za vystipenie moze agentira pozadovat’ od

objednavatela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,5 % z ceny za vystupenie, a to za kazdy den

omeskania.
III. DalSie zavizKy objednavatela

Objednavatel sa zavizuje:

a) zabezpelit’ predaj vstupeniek v dohodnutom ¢ase pred terminom vystipenia ako aj ich predaj
pred samotnym vystipenim,

b) vyuZit’ vSetky svoje moznosti propagacie vstipenia,

C) poskytnit’ agentre vSetky informacie potrebné k véasnej a kvalitnej priprave realizacie
vystipenia, a to najneskor 7 dni (jeden tyZdeii) pred terminom vystupenia,

d) poskytnit agentire kontakt na osobu, ktora je kompetentna poskytovat’ technické informacie
pre potreby zabezpecenia zvukovej a pripadnej d’alSej technickej aparatiry pre vystapenie,

e) organizacne zabezpecit’ priestory na uskuto¢nenie vystipenia,

f) zabezpecit moznost’ riadnej instalacie zvukovej a pripadnej d’alSej technickej aparatiry v
priestoroch na uskutoCnenie vystipenia, vratane umoznenia vstupu vSetkych agentirou
uréenych osob do tychto priestorov a zabezpecenia privodu elektrickej energie, a to najneskor
Styri  hodiny pred terminom vystipenia — nevyhnutnd je pritomnost miestneho technika
v priestore od prijazdu techniky az po jej iplného odchodu,

g) poskytnit umelcovi a jeho sprievodnym hudobnikom samostatnu uzamykatelni $atiu so
zodpovedajiicimi bezpecnostnymi opatreniami a socidlnymi zariadeniami s umyvadlom
v blizkosti Satne, pricom teplota vzduchu v $atni musi dosahovat’ min. 22°C a max. 25°C,

h) poskytnit umelcovi a jeho sprievodnym hudobnikom primerany pitny rezim (mineralka
nesytena, ovocny alebo zeleny ¢aj) a primerané obcCerstvenie (ovocie),

i) vytvorit pre agentiru v priestoroch vystipenia v mieste viditelnom a pristupnom pre
navstevnikov vystipenia volnti plochu na umiestnenie stanku s rozmermi 3x3 m a umoznit
agentire v primeranom case pred vystipenim a po vystupeni predaj merchandisingovych
produktov umelca v tomto stanku.

. Objednavatel' je povinny na vlastné naklady vyporiadat’ vSetky povinnosti vo¢i organizaciam

kolektivnej spravy autorskych prav, ktoré suvisia s vystipenim.

Vstup navstevnikov do saly pred vystipenim bude umozneny v u¢enom ¢ase po vzajomnej dohode
(cca 20 min. Pred zaciatkom vystapenia),

V pripade, ak agenttra v stlade s touto zmluvou rozhodne o tom, Ze vystupenie sa neuskutocni z
dovodu porusenia povinnosti objednavatel’a, moze agentira pozadovat’ od objednavatel'a zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 1.000 EUR.

.V pripadoch, kedy agenttra odstupi od tejto zmluvy z dovodov uvedenych v tejto zmluve narok na

zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a bodu 4 tohto ¢lanku nevznikne.

Zmluvu zaslat’ na adresu : Katarina Krajéirova Hontianska Vrbica 172, 93555 alebo e-
mailom na katka@galganmusic.sk

(NEPOSIELAT NA ADRESU UVEDENU VO FAKTURACNYCH UDAJOCH)

IV. DalSie zavizky agentiry

. Agentura sa zavizuje zabezpeCit' vystipenie umelca podla svojich najlepSich schopnosti a

moznosti. Ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, naklady na G¢ast’ umelca a jeho sprievodnych
hudobnikov na vystipeni (vratane dopravy) znasa agentura.

Agentura zabezpe¢i na vlastné naklady zvukovi, svetelnil aparaturu pre vystipenie, vratane jej
inStalacie v priestoroch na uskuto¢nenie vystupenia a ucasti zvukara a svetelného technika , ktori
budi zvukovu a svetelna aparatru obsluhovat’.

Doda objednavatel'ovi propaga¢ny material na web stranku.

Agentura sa d’alej zavédzuje zabezpecit', aby:

a) bol umelec pripraveny na vystupenie v sulade s informaciami, ktoré agentire poskytol
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objednavatel,
b) vystipenia umelca zodpovedalo agentire znamemu charakteru podujatia, v ramci ktorého sa
vystapenie uskuto¢nuje,
C) sa aj za ucasti umelca uskuto¢nila zvukova skuska, a to jednu hodinu pred terminom vystipenia,
ak sa zmluvné strany dodato¢ne nedohodnti inak.
V pripade, ak objednavatel’ nesplni riadne svoje povinnosti uvedené v ¢lanku III bod 1 pism. e)
alebo f) tejto zmluvy a nim vytvorené podmienky nebudi umoznovat’ riadnu instalaciu zvukovej a
pripadnej dalSej technickej aparatury alebo uskutocnenie vystipenia aspoil pri znizenych
technickych narokoch, je agenttira opravnena rozhodnut’ o tom, ze vystipenie sa neuskutocni.

V. Spolo¢né ustanovenia

. Agentlra je opravnena od tejto zmluvy odstupit’, pokial’ umelec zo zdravotnych dévodov nie je

schopny uskutoc¢nit’ vystipenie.

. Dovody odstupenia od zmluvy podla bodu 2 tohto ¢lanku je agentura na poziadanie povinna

objednavatelovi preukazat’ prislusSnymi dokladmi, ktoré si ma objedndvatel pravo preverit.
V pripade preukdzania nepravdivosti tychto dovodov ma objednavatel pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo vyske 1.000 EUR. Iné naroky voci agenttre alebo umelcovi su vylicené.
Predmetom tejto zmluvy nie je udelenie akejkol'vek licencie vztahujucej sa na vystipenie umelca.
Stucast'ou vystupenia nie je autogramiada umelca a ani fotografovanie umelca s objednavatel'om,
navs$tevnikmi vystapenia alebo d’al§imi osobami.

Zaplatenim ziadnej zmluvnej pokuty dohodnutej v tejto zmluve nie je dotknuty narok na nahradu
Skody.

V pripade, ak objednavatel’ najneskor dva dni pred dohodnutym terminom vystipenia oznami
agentire, Ze¢ s prihliadnutim na relevantni predpoved pocasia sa vystupenie, ktoré nie je
naplanované do uzavretych alebo zastreSenych priestorov, nebude moct z poveternostnych
dovodov uskutocnit,, poskytne agentira objednavatel'ovi navrh nahradného terminu vystupenia. Ak
objednavatel’ najneskdr dva dni pred dohodnutym terminom vystipenia pisomne potvrdi termin
nahradného vystipenia (aspoil zaslanim naskenovaného dokumentu, ktorého original je nasledne
objednavatel povinny bezodkladne dorucit’ agenture), automaticky sa tym zmeni Specifikacia
vystapenia uvedena v ¢lanku I bod 2 tejto zmluvy a vystipenie sa uskutoéni v takto akceptovanom
nahradnom termine.

VI. Zaverefné ustanovenia
Tato zmluva nadobuda platnost’ momentom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.
Tato zmluvu moZno menit’ a dopiftat’ vyluéne formou oéislovanych pisomnych dodatkov, a to s
vynimkou zmeny terminu vystiipenia postupom v zmysle ¢lanku V bod 6 tejto zmluvy.
Zavazkovy vztah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje prisluSnymi ustanoveniami pravneho
poriadku Slovenskej republiky.
Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy boli neplatné, nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych
ustanoveni. Namiesto neplatnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije uprava, ktora,
pokial je to pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto zmluvy.
Této zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazda zmluvni stranu.
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, zZe
zodpoveda ich skutocnej a slobodnej voli ju podpisuju.

V Bratislave, dia 14.01.2025 V Seredi, dnal4.01.2025

Agentira Objednavatel’



